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Sifeni a rozmnozovani tohoto dokumentu, zuzitkovani a sdélovani jeho obsahu je zakazano, pokud neni vyslovné
povoleno. Jednani v rozporu s timto ustanovenim zavazuje k nahradé skody. VSechna prava pro pfipad zapisu
patentu, uZitného vzoru nebo prlimyslového vzoru vyhrazena. Zmény vyhrazeny.
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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,
téSi nas, Ze jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek z naseho podniku.

1 K tomuto navodu

Prectéte si peclivé cely tento navod, obsahuje dllezité informace o vyrobku.
Dodrzujte pokyny v ném uvedené, zejména bezpec€nostni a vystrazné pokyny.
Tento navod peclivé ulozte a zajistéte, aby byl kdykoli k dispozici a uzivatel
vyrobku do néj mohl nahlizet.

1.1 Dalsi platné podklady

Koncovému uzivateli musi byt k bezpe¢nému pouzivani dany k dispozici
nasledujici podklady:

e tento navod

* navod pro software ,,.Sprava hromadnych garazi SGv*

1.2 Pouzité vystrazné pokyny

POZOR Oznaduje nebezpedi, které mize vést k poskozeni
nebo zniceni vyrobku.
Obecny vystrazny symbol oznacuje nebezpeci, které
mUze vést ke zranénim osob nebo smrti. V textové
&asti je obecny vystrazny symbol pouzivan ve spojeni

s nasledné popsanymi vystraznymi stupni. V obrazové
¢asti odkazuje doplrikovy Udaj na vysvétleni v textové
&asti.

/A POZOR Oznacuje nebezpedi, které mize vést k lehkym nebo
stfednim zranénim.

/A VYSTRAHA Oznacuje nebezpedi, které mize vést ke smrti nebo
k tézkym zranénim.

1.3 Pouzité symboly

viz obrazova ¢ast

&

viz textova ¢ast

0

A\

&
Q
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1.4 Definice

Radiovy kéd

Pevny kéd pfedem naprogramovany ve vyrobnim zavodé, jimz jsou ve stavu pfi
dodani nebo po nastaveni vychoziho stavu jedineénym zptsobem obsazena
v8echna pamétova mista. Radiové kody se rozliSuji podle vlastnosti:

e Normalni radiovy kéd; kédovani je déditelné.

e Bezpecny radiovy kéd, kddovani neni déditelné.

Pamétové misto
Pamétové misto pro radiovy kdd, ktery je mozno vysilat, nacist a ulozit nebo nové
zakodovat. V pfistroji je k dispozici celkem 1000 pamétovych mist.

2 /A Bezpeénostni pokyny

* Pro uvedeni radiového systému do provozu pouzivejte vyhradné originalni
dily.

* Po naprogramovani nebo rozsiteni radiového systému provedte funkéni
zkousku.

A VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni pf¥i pohybu vrat
TN Pfi obsluze ruéniho vysilate mdze dojit ke zranénim osob

pohybuijicimi se vraty.

» Dbejte na to, aby se rucni vysila¢ nedostal do rukou détem
a nebyl pouzivan osobami, které nejsou obeznameny s funkci
vratového zafizeni s radiovym ovladanim!

» Rucéni vysila¢ je obecné nutné obsluhovat pfi vizualnim kontaktu
s vraty, jestlize jsou vrata vybavena jen jednim bezpe¢nostnim
zafizenim.

» Projizdét nebo prochazet otvory vratovych zafizeni ovladanych
dalkovym ovladanim se smi, az kdyZ jsou garazova vrata
v koncové poloze vrata otevienal

<aninmp |
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POZOR

Ovliviiovani funkce vlivy okolniho prostfedi
NedodrzZeni téchto pravidel mize mit za nasledek zhorseni funkce!
» Chrante pfijima¢ pfed nasledujicimi vlivy prostredi:
— vlhkosti
— prachem
— pfimym slune€nim zafenim (pfip. teplota okoli: -20 °C az +60 °C)

UPOZORNEN::
Mistni podminky mohou ovliviiovat dosah dalkového ovladani. Mimo to mohou
dosah pfi souc¢asném pouziti ovliviiovat i mobilni telefony GSM.

2.1 Radné pouzivani
Tento pfijima¢ slouZi k pfijmu radiovych signal a k navazujicimu fizeni pohont
vrat pro hromadné garaze nebo pfisluSenstvi (napf . venkovniho osvétleni).

3 Rozsah dodavky
» vizobr. A

(A) Pfijima¢ pro hromadné garaze SGE1
(B) Karta SD

(C) 2 Srouby

(D) 2 hmozdinky

(E) Navod k obsluze

4 Popis vyrobku

» vizobr.B

Tento pfijima¢ pro hromadné garaze rozezna az 1000 riznych radiovych kédd a

prostiednictvim svych dvou reléovych vystupd, které jsou jednotlivé nastavitelné,

mUZze ovladat pohony vrat pro hromadné garaze a pfislusenstvi (napf . venkovni

osvétleni). Pomoci pamétového slotu SD se ulozené radiové kody, které byly

predtim nakonfigurovany a spravovany na PC pomoci softwaru ,Sprava

hromadnych garazi SGV*, ulozi do pfijimace.

(a) Pripojovaci svorky pro napajeci napéti 230 V AC

(b) Pripojovaci svorky pro napajeci napéti 24 V DC; zabezpe€ené proti
prepodlovani

(c) Pripojovaci svorky relé 1

(d) Zluta LED pro relé 1

(e) Pripojovaci svorky relé 2
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(f) Zluta LED pro relé 2

(g) Tlacitko pro nacteni a ulozeni

(h) Slot pro pamétovou kartu SD Cactus KS 128MRJ-800

(i) Zelena sitova LED

i) Cervena stavova LED

(k) Zasuvna pozice pro externi pfijimac; neni obsazena ve standardni-vybavé

5 Montaz prijimace pro hromadné garaze SGE1

POZOR

Poskozeni necistotou

Prach z vrtani a tfisky vznikajici pfi vrtacich pracich mohou mit za nasledek
funkéni poruchy.

» Pfi vrtacich pracich pfijima¢ pro hromadné garaze prikryjte.

Skfin prijimace se namontuje, jak ukazuje obr. 1.

6 Instalace pfrijimace pro hromadné garaze SGE1

A\ NEBEZPEGI

Sitové napéti!

Pfi kontaktu se sitovym napétim hrozi nebezpeci smrtelného Urazu elektrickym

proudem. Dodrzujte proto bezpodminec¢né nasledujici pokyny:

» Elektrické pfipojeni nechte provést odbornym elektrotechnikem.

» Dbejte na to, aby byly dodrzovany narodni predpisy pro provoz elektrickych
zafizeni.

» Pri veSkerych pracich na elektrickém zafizeni vypnéte zafizeni tak, aby bylo
bez napéti, a zajistéte je proti neopravnénému zapnuti.

POZOR

Externi napéti

Externi napéti na pfipojovacich svorkach pfijimace vede ke zni€eni elektroniky.

» Vedeni na pfipojovaci svorky relé pokladejte do instalacniho systému
oddéleného od sitového napéti.
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PFipojeni pfijimace ukazuje obr. 2.

Jestlize se ma pfijima¢ kombinovat s pohony a fidicimi jednotkami jinych
vyrobcU, musi byt tato moznost pfedbézné vyzkousena odbornym
elektrotechnikem.

POZOR

Vihkost

P¥i zavadéni kabell na jinych mistech, nez byla nami uréena, mize dojit ke
vniknuti vihkosti, kterd nepfiznivé ovlivni funkci pfijimace.

» Zavedeni kabell provadéjte jen na pfedem pfipravenych mistech.

6.1 Schéma pfipojeni pfijimace pro hromadné garaze SGE1
Maximalni zatizeni kontaktd vystupniho relé (bezpotencidlového prepinaciho
kontaktu):

Svorka 6 rozpinaci kontakt max. zatizeni kontaktu:
Svorka 5 spole¢ny kontakt 16 A/250 VAC
Svorka 8 spinaci kontakt

Pripojeni externi antény (volitelnd polozka) ukazuje obr. 2.

POZOR

Externi anténu nasazujte nebo odnimejte jen ve vypnutém stavu.

7 Pamétova karta

UPOZORNEN::

Vezméte na védomi, Ze neprebirame zadné ruceni za Skody, které jsou
dUsledkem chybné funkce pamétové karty a vedou k tomu, Ze se data neuloZi
vlbec nebo se uloZi v necitelném formatu. Pamétova karta musi vyhovovat
prdmyslovému standardu.

Doporuéena pamétova karta: karta SD Cactus KS 128MRJ-800,
naformatovana se systémem soubor(i FAT16.
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POZOR

ZHORSENI funkce
NedodrzZeni téchto pravidel mize mit za nasledek zhorseni funkce!
» Chrante kontakty karty SD pred nasledujicimi vlivy:
— vlhkosti
— prachem
— dotyky rukou
— ostrymi nebo $pi¢atymi predméty
— pfimym slune¢nim zafenim (pfip. teplota okoli: -20 °C az +60 °C)
» Nepopisujte pamétovou kartu tuzkou nebo kulickovym perem, nybrz
plsténym znackovacem.
» P¥i problémech s pamétovou kartou se obratte na svého prodejce.

8 Uvedeni prijimace pro hromadné garaze SGE1 do
provozu
UPOZORNEN:i:

e Pro tento pfijimac je mozno v odbornych prodejnach zakoupit pfedem
naprogramovanou kartu SD s pfedem nainstalovanymi radiovymi kédy a k
nim nalezejici ruéni vysilace, ¢imz se uvedeni do provozu znaéné
zjednodusuije.

e Po doobjednavce predprogramovanych karet SD je mozné karty nacist do
pfijimace, jen kdyz existujici a nové radiové kody spravujete pomoci softwaru
»Sprava hromadnych garazi SGV“ a poté je ulozite na kartu SD.

8.1 Software ,,Sprava hromadnych garazi SGV“

Pomoci softwaru ,,Sprava hromadnych garazi SGV“ spravujete a konfigurujete
radiové kody pro pfijimac pro hromadné garaze SGE1. Data Ize zalohovat v PC a
kopirovat je na kartu SD. Podrobné informace o tomto softwaru naleznete v
odpovidajici dokumentaci.
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8.2

Nacteni karty SD na pfijimaci

Pomoci pamétové karty SD muzete radiové kody jednoduse, rychle a bezpetné
prenést na pfijima¢ pro hromadné garaze SGE1.
Chcete-li radiové kody prenést z karty SD na pfijima¢ pro hromadné garaze

SGE1, provedte nasledujici kroky:

1. Zasurite kartu SD, na kterou byly uloZeny radiové kédy, do pamétového slotu
pfijimace - viz obr. 3.

2. Spustte rezim nacteni a ulozeni kddUl: Stisknéte a podrzte tlagitko pro naéteni
a uloZeni kédu prijimace, dokud nezaéne blikat cervena stavova LED.

3. V prlibéhu nacitani Eervena stavova LED nadale pomalu blika.

4. Jakmile se vSechny radiové kédy Uspésné nactou do pfrijimace, blika cervena
stavova LED po dobu dvou sekund rychle.

Radiové kédy jsou uloZzeny v pfijimaci, ktery je nyni pfipraven k pouZiti.

UPOZORNENI:

P¥i pfenosu radiovych kodl do pfijimace pro hromadné garaze SGE1 se
pamétova karta koduje. Tim Ize pamétovou kartu pouzivat vyhradné pro pfijimaé
pro hromadné garaze, na ktery jsou radiové kédy preneseny.

9 Indikace LED
LED Barva Hlaseni
Sit zelend Sitové napéti je pfilozeno.
Status Cervena Pomalé blikani: pfistup na kartu SD
¢ Rychlejsi blikani: potvrzeni
¢ Velmi rychlé blikani: Indikace chyby,
napF .
— Z&adna karta v pamétovém slotu
— Karta je necitelna nebo vadna.
Relé 1 Zluta Relé 1 je vybuzeno.
Relé 2 Zluta Relé 2 je vybuzeno.
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10 Prohlaseni vyrobce EU

Vyrobce

Hoérmann KG Verkaufsgesellschaft, Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen
Vyrobek

Prijimac pro pohony vrat a pfisluSenstvi

Oznaceni zbozi SGE1

BlizSi oznaceni zbozi SGE1-868

Typ pristroje SGE1

Frekvence 868 MHz

Oznaceni CE [«3

Intended for use in all EU countries, Norway, Switzerland and others.

Vyse oznaceny vyrobek odpovida na zékladé své koncepce a konstrukce

v provedeni, které uvadime do obé&hu, pfislusnym zakladnim pozadavkim
nasledné uvadénych smérnic. Pfi nami neodsouhlasené zméné vyrobku ztraci
toto prohlaseni platnost.

Prislusna ustanoveni, kterym vyrobek odpovida:

Shoda vyse uvedeného vyrobku s predpisy podle ¢lanku 3 Smérnic R&TTE
1999/5/EG byla prokazana dodrzenim téchto norem:

EN 300 220-3
EN 301 489-1
EN 301 489-3

Steinhagen, 4.5.2009

ppa. Axel Becker
Vedeni spole¢nosti
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